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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
nasledujlice bezpecnostné pokyny. Tento
navod si uschovajte na neskorsie pouzitie
alebo pre novych pouzivatelov.

Uistite sa, ze elektricka siet ma rovnaké
napatie, aké je uvedené na stitku vyrobku,
a ze zasuvka je uzemnena.

Napajaci kabel pripajajte do zasuvky iba
vtedy, ked je zariadenie vypnuté.

Tento vyrobok je urceny vyhradne na
domace pouzitie. Nepouzivajte ho na
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komercneé ani priemyselné Ucely.
Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, Ci
nie je viditelne poskodeny. Ak je kabel
poskodeny, musi ho opravit autorizovany
technicky servis Cecotec, aby sa predislo
akémukolvek riziku. Kabel, zastrcku ani ind
Cast pristroja neponarajte do vody ani do
inej kvapaliny. Elektrické spoje
nevystavujte vode. Pred dotykom zasuvky
alebo zapnutim pristroja sa uistite, ze
mate Uplne suché ruky.

Napajaci kabel pripajajte do zasuvky iba



pri vypnutom zariadeni. Zariadenie by sa takistoNepokUsSajte sa pristroj opravovat

nemalo pouzivat v blizkosti horlavych svojpomocne.

materialov. Platne ni¢im nezakryvajte. \ prfpade poruchy alebo nesprévnej
Zariadenie nepouzivajte, ak je akakolvek ast  f;nkcie pristroj okamzite vypnite a odpojte
poskodena. V takom pripade kontaktujte 20 siete.

asistencny technicky servis Cecotec. NepouZivajte prislusenstvo ani diely, ktoré
Obalovy material uchovavajte mimo neboli dodané spolo¢nostou Cecotec. Ked
dosahu deti. Hrozi udusenie. je zariadenie zapnuté, nedrzte ho za valec
Pravidelne kontrolujte, Ci pristroj nie je ani v jeho blizkosti. Valec méze spdsobit
poskodeny alebo i nejavi znamky popaleniny. Zabrante kontaktu s pokozkou

opotrebenia. Ak na produkte spozorujete a oCami.
viditelné poékodenie, okamzite kontaktujte Chrante zariadenie pred vlhkostou. Pristroj nedavajte do
technickd pOdeI’U Cecotec umyvacky riadu. Nikdy pristroj nedavajte
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do vody.

Nepremiestrujte zariadenie, ked'je hortce.
Nenechavajte pristroj pocas prevadzky
bez dozoru.

Nepouzivajte na domace ani iné zvierata.

Nepouzivajte zariadenie vo vani, v sprche,

v bazéne ani v blizkosti vody i pri vysokej
vlhkosti. Pred pouzitim sa uistite, ze mate

ruky Uplne suché.

Udrzujte kabel v bezpecnej vzdialenosti od
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zdrojov tepla.

Nepouzivajte predlzovacie kable. Pocas
pouzivania sa moOze pristroj zohriat na
vysokU teplotu. Zabrante kontaktu s o¢ami
a pokozkou.

Nepouzivajte vonku ani v blizkosti sprejov
a aerosolov.

Pocas prevadzky pristroja nezakryvajte
privod ani vyvod vzduchu. Sietovy kabel sa
nesmie dotykat hortcich ¢asti spotrebica
ani byt vloZzeny medzi platne



zehlicky a kulmy. zo siete.

Neovijajte kabel okolo pristroja. Pri prenasani spotrebica z jedného miesta
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pouzili penu,  na druhé netahajte za napéjaci kabel.
sprej alebo gél. Tento vyrobok moéZu pouzivat osoby s

Ak je spotrebic zapojeny do elektrickej mentalnym, telesnym alebo zmyslovym
zasuvky, neukladajte ho priamo na obmedzenim, pripadne osoby bez
povrchy citlivé na teplo. potrebnych skisenosti ¢i znalosti, ak su
Nepouzivajte kdbel na tahanie spotrebica  pod dohladom alebo boli poucené o

ani na jeho odpojenie zo zasuvky. Ak bezpecnom pouzivani a rozumeju rizikam,
pristroj omylom spadne do vody, okamzite ktoré z toho vyplyvaju. Nedovolte, aby sa s
ho odpojte. Nedotykajte sa vody! Pred pristrojom hrali deti.

Cistenim zariadenie vypnite a odpojte
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1. CASTI A ZLOZENIE

Obr. 1.

WO WN

. Napédjaci kabel

. Horna rukovat

. Tlacidlo zamku

. Tlacidlo On/Off

. Ovladac teploty

. Tlacidlo kliesti

. Hornd izolacia

. Valec

. Hornd izolacia studenej Spicky
. Studena Spicka

. Dolnd izolacia studenej Spicky
. Dolnd izolacia

. Spodna rukovat

. Dekorativny obluk

CESTINA
2. PRED POUZITIM

Upozornenie: Nezapinajte zariadenie, ked'je uzavreté
pomocou tlacidla zamku. Uistite sa, Ze je spotrebic
otvoreny. VVyberte pristroj z krabice.

Odstrante vsetky obaly. Ponechaijte si originalnu krabicu.
Skontrolujte, ¢i st pribalené vSetky sdcasti. Ak niektora ¢ast
chyba alebo nie je v dobrom stave, okamzite kontaktujte
oficialnu technickd podporu Cecotec.

Upozornenie: Pred pouZitim kliesti otestujte valec, aby ste sa
uistili, Ze pouzivate spravne nastavenie pre svoj typ vlasov.
3. FUNKCIA

VLASTNOSTI:

Pokrocily ohrev komponentov
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CESTINA

Posuvna obrazovka na nastavenie teploty

Tlacidlo Zap./Vyp.

Tlacidlo uzamknutia teploty

Tepelny valec 2 v 1: na vyrovnavanie aj viny

LED indikator teploty

PTC ohrev, elektronicka regulécia NTC pre rychle nahriatie
platni a rychle opatovné nahriatie.

Elektronicka kontrola nastavenia teploty: 40 °C, 150 °C, 160
°C, 170 °C, 180 °C, 190 °C, 200 °C.

Automatické vypnutie

Ako pouzivat zehlicku na vlasy

Pristroj zapojte do elektrickej siete.

Na dotykovej obrazovke zvolte poZadovanu teplotu.
Stlacte tlacidlo On/Off. Zariadenie sa rychlo nahreje.

LED kontrolka bude blikat, kym sa nedosiahne pozadovana
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teploty.

Pred vyhladenim alebo nato€enim sa uistite, Ze st vlasy Uplne
suché, a dokladne ich preceste.

Stlacenim tlacidla na klipse umiestnite valec do stredu
pramenia vlasov. Pramene vkladajte postupne medzi valec a
klipsu.

Zatvorte pristroj a pomaly ho posutvajte ku koncekom. Tento
krok opakujte, kym vlasy nebudui vyrovnané alebo zvlnené
podla vasich predstav.

Aby sa konceky nezalomili, dbajte na to, aby boli pevne
navinuté pod klipsou v smere, v ktorom chcete vytvorit viny.

Upozornenie: Ak chcete ku€ery smerom dovnutra, umiestnite
klipsu nad pramen vlasov; ak chcete ku¢ery smerom von,
umiestnite klipsu pod pramen.

Vlasy natocte do pozadovanej vysky a davajte pozor, aby ste sa
pristrojom nedotkli pokoZky hlavy. V tejto polohe ho drzte po



pocas 5-8 sekiind v zavislosti od truktiry a diZky vlasov.
Pre uzsie a pruznejsie kucery nato¢te mensi pramen vlasov.
Pre volnejSie a prirodzenejSie kucery natocte mensi pramen
vlasov. Ak chcete kliestiky uvolnit, stlacte tlacidlo klieStikov a
vytiahnite ich. Aby sa vlny zafixovali, neceste vlasy, kym
Uplne nevychladna.

Po skonceni pouzivania zariadenie vypnite stlacenim

tlacidla napajania.

4. CISTENIE A UDRZBA

Vlypnite pristroj, odpojte ho zo siete a pred cistenim alebo
opravou ho nechajte Gplne vychladn(t. Zabrante ponoreniu
do vody alebo akejkolvek inej kvapaliny. Pred odlozenim
poloZte zariadenie na teplu odolny povrch a nechajte ho
vychladnut.

CESTINA

Na cistenie vonkajsej Casti pristroja pouzite jemnu suchu
handricku. Kabel neobalujte okolo pristroja.

Pristroj uchovavajte na suchom a bezpe€nom mieste mimo
dosahu deti.

Vyrobok neskladujte, kym je eSte hordci, ani vtedy, ked'je
pripojeny do elektrickej zasuvky.

5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

04248 BAMBA RitualCare 1100 HidraProtect lon Touch
04249 BAMBA RitualCare 1100 Titanium lon Touch
46-50 W, 110-240 V~, 50/60 Hz

Teplotny rozsah: 140 - 200 °C

Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

RITUALCARE 1000 HIDRAPROTECT / TITANIUM 2V1

79



CESTINA

6. RECYKLACIA ELEKTROSPOTREBICOV

Eurépska smernica 2012/19/€U o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
urcuje elektrospotrebice, ktoré sa nemaju
recyklovat spolu s beZznym komundlnym
odpadom. Tieto elektrospotrebice je potrebné
zlikvidovat samostatne, aby sa tym

dosiahla ¢o najlepsia recyklacia a zhodnotenie materiélov, a
tym sa znizil vplyv, ktory by mohol mat ¢lovek na Zivotné
prostredie. Symbol preciarknutého kontajnera pripomina
povinnost zlikvidovat tento vyrobok spravnym spdsobom. Ak
vyrobok obsahuje batériu alebo akumulator umoznujuci
nezavisla prevadzku, pred likvidéaciou ho treba vybrat a
nakladat s nim oddelene ako s odpadom inej kategdrie.
Podrobné informacie o najvhodnejSom spdsobe odovzdania
vasho elektrospotrebica a/alebo batérii ziskate na miestnom
Grade.
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Na tento vyrobok sa vztahuje zéruka 2 roky od datumu
zakUpenia, ak zakaznik predlozi faktdru alebo doklad o kdpe
a vyrobok je v bezchybnom stave a pouziva sa primerane,
podla pokynov uvedenych vtomto ndvode na pouZitie.
Zaruka sa nevztahuje na:

Ak bol vyrobok pouzivany nad ramec svojej kapacity alebo uréeného
vyuzitia, pouzivany nespravne, utrpel naraz, bol vystaveny vlhkosti,
ponoreny do kvapaliny alebo inej korozivnej latky, alebo ak ide o
akékolvek poskodenie spdsobené pouzivatelom.

Ak bol vyrobok rozobraty, upraveny alebo opravovany servisom,
ktory nie je autorizovany oficidlnym servisom Cecotec.

Ak bol problém spésobeny beznym pouzivanim a

opotrebenim suciastok.

Zarucny servis pokryva vsetky vyrobné vady pocas 2 rokov v
sulade s platnou legislativou, s vynimkou spotrebnych



SLOVENCINA

dielov. V pripade nespravneho zaobchadzania zo strany
spotrebitela nenesie zaru¢ny servis zodpovednost za opravu.
Ak by ste niekedy zistili problém so zariadenim alebo mali
akukolvek otdzku, ihned kontaktujte oficidlny technicky
asistencny servis Cecotec na telefénnom cisle +34 96 32107
28.

Obr./Img./Abb./Afb./ Rys. 1
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